BUREAU

¢. zmluvy 46001582
Zmluva
BUREAU VERITAS SLOVAKIA spol. s r.o. Kontakt: -Udaj sa nezverejriuje-
Ref.: SKALU0000409 Tel. : -Udaj sa nezverejriuje-

PROJEKT 1: DENITRIFIKACIA KOTLA PK4n A ODSIRENIE SPALIN
PROJEKT 2: ZASADNA ZMENA VYROBNEHO PROCESU — REKONSTRUKCIA A D ENITRIFIKACIA KOTLA PK4s

Medzi dole podpisanymi
Teplare it KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s.

na strane jednej Teplarenska 3
042 92 Kosice
SLOVAKIA

ICO: 36 211 541
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Kosice |,
Oddiel: Sa, vlozka ¢islo 1204/V

DIC: 2020048580
IC DPH: SK2020048580

dalej Klient
zastlpena Ing. Ladislavom Kochom a Ing. FrantiSkom Hazalom

BUREAU VERITAS SLOVAKIA spol. s r.o.

na strane druhej Plynarenska 7/B
821 09 Bratislava

SLOVAKIA
ICO: 35 914 823
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,

Qddiel: Sro, vlozka ¢islo 34344/B
IC DPH: SK2021922727

dalej BUREAU VERITAS

zastlpena Ing. Jakub Kejval

Boli dohodnuté a ustanovené nasledovné body.

Klient objednava nizSie uvedené sluzby u BUREAU VERITAS, ktora ich akceptuje za osobitnych podmienok a to v sulade s
pripojenymi vSeobecnymi podmienkami.

Strany sa dohodli, Ze v pripade akychkolvek rozdielov &i rozporov medzi podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 1-7 (konkrétnych

podmienkach) tejto zmluvy a ustanoveniami vSeobecnych podmienok sluzby, podmienky stanovené v ¢lankoch 1-7 (Osobitné
podmienky) budd uprednostnené.
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OSOBITNE PODMIENKY

1. Sluzby zverené spolo €nosti BUREAU VERITAS

Klient poveruje BUREAU VERITAS vykonanim nasledovnych sluzieb :
PROJEKT: 1: DENITRIFIKACIA KOTLA PK4n A ODSIRENIE SPALIN

PROJEKT: 2: ZASADNA ZMENA VYROBNEHO PROCESU — REKONSTRUKCIA A DENITRIFIKACIA KOTLA PK4s

2. Popis sluzieb

I Zoznamenie sa s projektom a suvisiacou dokumentaciou,

Il. Ramcové overenie, Ze projekty boli zrealizované podla Specifikacii, st kompletné atechnolégiu je mozné
prevadzkovat v sulade so Specifikaciami,

Il Overit zoznam chyb a nedorobkov/nedostatkov braniacim Standardnému vyuZivaniu technolégie a dosahovaniu
projektovych parametrov,

V. Overenie realnosti navrhnutych terminov pre odstranenie chyb a nedorobkov/nedostatkov,

V. Overenie vysky nakladov suavisiacich s odstranenim chyb a nedorobkov/nedostatkov, aku ¢iastku ponesie v tejto
vySke BUREAU VERITAS a aku Klient,

VI. Overenie splnenia podmienok pre vydanie vSetkych povoleni dotknutych organov sdlvisiacich s projektom
a potrebnymi pre uvedenie do prevadzky,

VII. Overenie rozsahu a podmienok kolauda¢ného rozhodnutia,

VIII. Overenie dispozicie CE dokumentacie pre stanovené zariadenie / stanovené vyrobky,

IX. Overenie zaistenia povinnych ¢innosti, t.j. prvych Gradnych skiSok a odbornych prehliadok Vyhradenych technickych
zariadeni,

X. Overenie plnenia podmienok realizacie z hladiska riadenia a kontroly kvality,

XI. Dokumentacné overenie uskuto¢nenia hlavnych skudSok projektu, overenie vysledku tychto skiSok na zaklade
predlozenych protokolov zo skusok,

XIl. Overenie koncovej vySky investi¢énych nakladov obidvoch projektov, porovnanie s rozpoétom, overenie pripadnych
dévodov pre uznanie navySenia nakladov,

XIil. Vypracovanie detailnej zavere¢nej InSpekénej spravy pre kazdy projekt zvlast

XIV. Za predpokladov uvedenych v bode IV. Indikativni nabidka €. Q1148 Rev. 1
A) Miesto a €as inSpekcie

Miesto: Teplaren KosSice, a. s. v skratke TEKO, a. s., Teplarenska 3, 042 92 Kosice, Slovensko
Datum inSpekcie: podla dohody

BUREAU VERITAS sa zavazuje vysledky svojej ¢innosti klientovi odovzdat' v listinnej podobe v troch (3) vyhotoveniach a na
nosic¢i informacii najneskor v lehote do 30.06.2016. PInenie je v mene klienta opravneny prevziat Ing. Peter Mihalov, PhD.

Ak dojde k akymkolvek zmenam ohfadom miesta a ¢asu, Klient musi informovat BUREAU VERITAS min. 5 dni pred samotnym
vykonom danej sluzby.

B) Certifikacia, validacia

InSpekcia bude ukonéend spravou z inSpekcie, ktora bude vypracovana v zmysle platnej legislativy Slovenskej republiky a bude
obsahovat vSetky zistenia, odportuc¢ania a zavery.

3. Zodpovednosti klienta

Pred zacatim danej sluzby, by mal klient bezplatne poskytnut vstupné Skolenie BOZP a OPP pre inSpektorov BUREAU VERITAS,
s ohlfadom na Specifické pravidla v ramci jeho prevadzok, pokyny ktorymi sa musia inSpektori BUREAU VERITAS riadit v pripade
nadze, unikové cesty a umiestnenia bodov prvej pomoci.

Klient poskytne zdarma kontinualne sprevadzanie inSpektorov BUREAU VERITAS v ramci svojich prevadzok a priestorov.

Pre overenie dokumentéacie a slvisiace administrativne ¢innosti poskytne Klient BUREAU VERITAS potrebné dokumenty
a potrebné kancelarske priestory na dobu vykonu ¢innosti.
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Ak bezpecnost prace inSpektorov BUREAU VERITAS nem6zu byt zabezpecené prostrednictvom technickych alebo
organizac¢nych opatreni v mieste vykonu danej inSpekcie, potom s ciefom znizit riziko na Uroven neohrozujlce zdravie, klient by
mal poskytnut zdarma kompletné ochranné pomécky pre inSpektorov BUREAU VERITAS.

Klient informuje BUREAU VERITAS a jeho inSpektorov o druhu a rozsahu rizik, kedy je potrebné pouZivat osobné ochranné
pracovné pomocky (dalej len ,OOPP*) a v pripade potreby poskytne prakticky vycvik na zabezpecenie toho, aby inSpektori
BUREAU VERITAS porozumeli danym rizikdm a nasledovnému pouzivaniu OOPP. InSpektori BUREAU VERITAS musia
pouzivat OOPP. Nakladanie s pouzitymi OOPP, ktoré inSpektorom B UREAU VERITAS po €as vykonu danej sluzby
zapozi €ali, je plne v rézii Klienta (napr. zber, zneSkodne nie, €istenie, at d.).

Pocas procesu vyberu a poskytovania OOPP, Klient je povinny dodrziavat vSetky pravne predpisy tykajuce sa OOPP.

SPECIALNE PODMIENKY

4. Cena

Predpokladané kapacity (pre obidva projekty celkom) Celkom MD
1.Zoznamenie sa s projektmi 3,0 MD
2.Cinnosti na mieste realizAcie vratane cestovného ¢asu a cestovnych néakladov 12,0 MD
3.Vypracovanie diel€ich sprav ¢lenmi timu a suhrnnych zavere¢nych sprav pre kazdy 5,5 MD
projekt

CELKOM 20,5 MD
Cena Celkom [ €]
1.Zoznamenie sa s projektmi 1043,33 €
2.Cinnosti na mieste realizacie vratane cestovného &asu a cestovnych nakladov 7 040,00 €
3.Vypracovanie zavere¢nych sprav 1912,78 €
CELKOM (pre obidva projekty, vratane cestovnych nakladov) 9996,11 €

VSetky ceny su uvedené bez DPH.

V pripade zruSenia alebo zmeny terminu (zo strany KI  ienta) danej inSpekcie menej ako 3 pracovné dni pre  d samotnym
zahajenim vykonu ¢€innosti, dodato €né naklady vo vyske priamej Skody pre BUREAU VERITAS ( napr. poplatky za zruSené
letenky, poplatky za zruSenu rezervaciu ubytovania) budu Klientovi fakturované v plnej vyske.

Cestovné naklady, naklady na ubytovanie a dalSie administrativne naklady su zahrnuté v danej cenovej ponuke.

5. Fakturacia
Fakturacia BUREAU VERITAS bude prebiehat za nasledovnych podmienok:

- 100% po dodani Spravy z danej inSpekcie
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6. Platobné podmienky

Splatnost faktary je 30 dni od dnha dorucenia faktiry Klientovi.

V pripade omeSkania BUREAU VERITAS s dodanim Predmetu zmluvy je Klient opravneny poZadovat od BUREAU VERITAS
zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% z ceny za predmet zmluvy za kazdy aj zaCaty den omeSkania s dodanim Predmetu
zmluvy. Tym nie je dotknuty narok Klienta na nahradu Skody.

V pripade omeskania Klienta so zaplatenim faktiry je BUREAU VERITAS opravneny pozadovat od Klienta zaplatenie Groku z
omeskania vo vyske 0,05% z dIznej Ciastky za kazdy aj zaCaty deri omeSkania.

Klient je opravneny zadrzat ¢ast ceny za dielo vo vysSke zodpovedajlcej dani z pridanej hodnoty vytétovanej faktirou v pripade,
ak u BUREAU VERITAS nastanu dbvody pre zruSenie registracie pre dan z pridanej hodnoty a/alebo Finanéné riaditel'stvo
Slovenskej republiky zverejni BUREAU VERITAS v zozname osbb, u ktorych nastali dévody pre zruSenie registracie pre dan
z pridanej hodnoty vedenom na portali Finanénej spravy Slovenskej republiky, ato az do ¢asu, ked BUREAU VERITAS
hodnovernym spésobom preukaze Klientovi, Ze u neho tieto dévody pominuli.

7. Trvanie zmluvy
Tato zmluva zacina diiom podpisu a kon¢i najneskér dnia 30.06.2016.

Kontaktnou osobou zo strany Klienta je Ing. FrantiSek Hazala.
Kontaktnou osobou zo strany BUREAU VERITAS je p. -Udaj sa nezvergjije-.

Tato zmluva pozostava zo 6 stran a pripadnych priloh tykajucich sa definovania jednotlivych sluzieb.

Tato zmluva sa spravuje zakonmi Slovenskej republiky. Sudy Slovenskej republiky maja vyluénd pravomoc na
rozhodovanie akychkolvek sporov tykajucich sa tejto zmluvy.

Pravne vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni
neskorsich predpisov av jeho ramci ustanoveniami Obdianskeho zakonnika ¢. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich
predpisov a suvisiacimi predpismi.

Tato zmluva nadobuda platnost driom podpisu oboma zmluvnymi stranami a U¢innost driom nasledujicim po dni
zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

V Bratislave dnia 12.05.2016 V Kosiciach dfia 11 MAJ 2016

Ing. Ladislav Koch, predseda predstavenstva
BUREAU VERITAS SLOVAKIA spol. s r.o.

Ing. FrantiSek Hazala, ¢len predstavenstva

Teplaren KoSice, a. s. v skratke TEKO, a. s.(1)

(1) Uvies’ meno a funkciu signatara a pripogibchodna p&atku
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Priloha 1 VSEOBECNE PODMIENKY SLUZIEB

Clanok 1

V38etky cinnosti a sluzby vykonavané ktoroukolvek spolo¢nostou zo skupiny Bureau Veritas group,

individualne stanovené dalej ako "Bureau Veritas" sa riadia nasledujucimi VSeobecnymi podmienkami

sluzieb.

Taktiez vSetky zmluvy, dohody alebo iné dojednania prijaté v Bureau Veritas, na vykon alebo podporu

sluZieb, by sa vo vSetkych smeroch mali riadit' tymito podmienkami, okrem pripadov, v ktorych by ich

dodrzanie bolo v rozpore s pravnymi ustanoveniami, viadnymi sluzbami vykonavanymi v mene viad

alebo vladnych organov, alebo pravom miesta kde dané dohody alebo zmluvy st uzatvarané alebo

budl implementované, v tychto pripadoch st nadradené relevantné narodné alebo lokélne zakony.

Clanok 2

Bureau Veritas, ako nezavisla tretia strana, podava informécie vo forme konstatovani, rad, hodnoteni

alebo odporacani, na hlavny Gcel prispenia k prevencii rizik, ktorym st prijemcovia sluzieb vystaventi,

a pomdct im zabezpedit kvalitu ich produktov a sluzieb. Na koniec, Bureau Veritas vykonava ¢innosti

zahfniajuce dozory, inSpekcie, previerky, hodnotenia, audity alebo posudky. V priebehu tychto vykonov,

ma k dispozicii techniky a procesy ako si skimanie, vyber vzoriek, testovanie, analyzy a merania,

ktoré jej umozniuju vykonat zachovat Uplni nezdvislost, nestrannost a objektivitu pri zbere informacii,

ktoré od nej st pozadované. Takéto informéacie st ozndmené prijemcovi vo forme indpekéného listu,

reportu, certifikatu, atestacie alebo znacky, alebo inym vhodnym spésobom.

V3etky takéto aktivity si dalej nazyvané ako "Sluzby Bureau Veritas".

Clanok 3

Bureau Veritas vykonava uréité sluzby, napifia poZiadavky, ktoré nezahffia definicia v Clanku 2, len na

zéklade Specialnych dohod.

Tieto Specilne sluzby zahffiaju bez obmedzenia:

3.1 Kvalitativne alebo kvantitativne zaruky;

3.2 Pred vypravné indpekcie pri dodrzani podmienok vladnej importnej kontrolnej schémy;

3.3 Kombinované sluzby, zahfiiajuce sibezné a nasledné operacie;

3.4 Kontrolu kompletnych priemyselnych projektovych schém, vratane konzultacii, monitoringu,

kontroly zruénosti a zaznamendavania pokroku;

3.5 Odhad hodnoty a kontrola cien alebo ocerovania;

3.6 Akceptacné procedury pre tovary, zavody, zariadenia alebo iné prvky, alebo kontrolu ich uvadzania

do prevadzky v zaujme prikazcu;

Clanok 4

Bureau Veritas vykonava ¢innosti pre :

4.1 — Vladne organy, alebo vich zaujme, na ich priame pokyny alebo ako vysledok regularnych

poziadaviek vykonavanych v zaujme prikazcu (definované v ¢lanku 4.2). V takych pripadoch st Sluzby

Bureau Veritas dodané v sulade s relevantnymi legislativnymi alebo administrativnymi ustanoveniami,

pricom spolo¢nost Bureau Veritas je pravne zodpovedna len voci prislusnym viadnym organom.

4.2 — Fyzické alebo pravnické osoby zadavajlice poziadavky konat, dalej len "prikazca". Ziadna dalSia

strana nie je opravnena zadavat pokyny pre Bureau Veritas, najma ohladne charakteru a rozsahu

sluZieb, ak nie je poverena prikazcom.

AvSak Bureau Veritas si vyslovne vyhradzuje pravo konat podfa svojho uvazenia pri doruovani

reportov a/alebo certifikatov, alebo akychkolvek inych informécii spojenych s jej sluzbami tretej strane,

ak takéto konanie vyplyva z pokynov prikazcu, alebo z Glohy uzavretej pre prikazcu, alebo vychadza

implicitne z okolnosti, obchodnych zvyklosti, alebo obvyklej praxe.

Clanok 5

5.1 - Bureau Veritas sa zavazuje vykonavat sluzby na zéklade jej Manualu zabezpecenia kvality,

v stlade s beZnou profesionalnou praxou a :

- Specidlnymi pokynmi prikazcu prijatymi spolo¢nostou Bureau Veritas, av pripade absencie
takychto pokynov:

- podmienkami Standardného formulara objednavky Bureau Veritas a/alebo 3Specifikaciami
Standardnych zmliv, ak st pouzivané,

- akymikolvek relevantnymi profesionalnymi Standardami, obchodnymi zvyklostami, alebo beznou
praxou,

- takymi metédami, ktoré Bureau Veritas povazuje za vhodné pre technické a/alebo finanéné
zéaklady.

5.2 - Bureau Veritas kona podra svojich schopnosti a zruénosti, profesionalnym a odbornym spésobom:

- vo vybere a prideleni personalu,

- vo vykone sluZieb, bertc do Gvahy stav techniky a technoldgie v ¢ase vykonu sluZzieb.

5.3 — Ak nie je stanovené inak, Bureau Veritas, ktor4 vykondva nahodné prieskumy, obvykle

nevykonava Ziadny systematicky a sthrnny vyskum. Sluzby Bureau Veritas nemdzu byt nasledne

povaZované za vycerpavajlce.

Predstavitelia Bureau Veritas preto nie st akceptovani ako permanentne pritomni na mieste a ich

navstevy st ob¢asné and neohlasené.
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Clanok 6

6.1 - Dokumenty tykajuce sa zavazkov uzavretych medzi prikazcom a ostatnymi
zainteresovanymi stranami, ako st obchodné kontrakty, dodavatelské a pracovné zmluvy,
dokumentarne akreditivy, nakladny list, Specifikacie, datové formulare, provizne listy,
certifikaty akceptécie alebo zhody, a ktoré su prezradené Bureau Veritas, sl povazované
len ako informativne, bez dalSich rozsirujucich alebo zuZujicich Bureau Veritas zavazkov
alebo povinnosti.

6.2 — Ak nie je vyslovne inak Ziadané prikazcom, Bureau Veritas vypracuje reporty,
certifikaty z inSpekcii ainé relevantné informéacie alebo dokumenty zobrazujice fakty
v rdmci prijatych pokynov. MdZe aj vyjadrit nazory na tieto fakty; neméa vSak povinnost
hovorit alebo vykazovat na zéaklade Ziadnych faktov alebo okolnosti, ktoré st mimo
Specifického predmetu jej poverenia alebo uloh.

6.3 — Prikazca suhlasi, ze:

6.3.1 — V¢&as zabezpeci adekvatne pokyny pre Bureau Veritas, za i¢elom umoznenia riadny
vykon poZadovanych sluZieb;

6.3.2 — Okrem vSeobecne dostupnych dokumentov ako st zakonniky a normy, zabezpecuje
Bureau Veritas, bud’ priamo alebo prostrednictvom jej dodavatelov a subkontraktorov, so
vSetkymi dokumentmi nevyhnutnymi na vykon poZadovanej sluzby;

6.3.3 — PoskytnGt Bureau Veritas vSetky informéacie a podrobnosti tykajlce sa pouzitia alebo
zmyslu jednotlivych prvkov vo vztahu k vykonavanym sluzbam Bureau Veritas;

6.3.4 — Poradit Bureau Veritas ohfadom datumu zacatia sluZieb, alebo ich obnovenia
v pripade prerusenia, a tiez ohfadom délezitych datumov ovplyviiujlicich vykon €innosti, na
ktoré bola Bureau Veritas poverend;

6.3.5 — Zabezpecit Bureau Veritas zastupcov a reprezentantov so vdetkymi nevyhnutnymi
prepravnymi prostriedkami a pristup k priestorom, v ktorych maji byt sluzby vykonané,
rovnako ako vSetky materialne prostriedky potrebné na vykon sluZieb;

6.3.6 — Zabezpecit, Ze vSetky nevyhnutné opatrenia budi vykonané na zaistenie
bezpecénosti a ochrany zdravia pri praci na mieste po€as vykonu pozadovanych sluZzieb;
6.3.7 — Vykonat vSetky manipulacie alebo presuny potrebné na vykonavanie sluzieb Bureau
Veritas;

6.3.8 — Podniknut vSetky potrebné kroky k eliminacii alebo naprave akychkolvek prekazok
alebo ruseni pri vykone poZadovanych sluzieb;

6.3.9 — Plne uplatiiovat vSetky svoje prava a naplnit vSetky svoje zavézky vyplyvajlice zo
zmluvy v suvislosti s tym, odkial' boli sluzby Ziadané, v opa¢nom pripade Bureau Veritas
nema ziadnu povinnost vodi prikazcovi.

Clanok 7

Pri vykone sluzieb Bureau Veritas nezastupuje dizajnérov, architektov, stavbarov, vyrobcov,
producentov, operatorov, prepravcov alebo viastnikov, ktori nie st oslobodeni od Ziadnych
ich povinnosti akéhokolvek charakteru. PredovSetkym, akékolvek informécie a rady
poskytované spolo¢nostou Bureau Veritas nemdzu byt drzané alebo interpretované na
dosiahnutie schvélenia alebo akceptacie prvkov, v spojeni s ktorymi boli tieto poskytnuté.
Zainteresované strany st zodpovedné za to, Ze sa budl spravat ako povazuji za vhodné,
vzhlfadom na informécie a rady poskytnuté spolo¢nostou Bureau Veritas. Ani Bureau Veritas
ani Ziadny z jej zastupcov negarantuju spravnost takychto informacii a rad, alebo kvalitu,
dosledok, efektivnost alebo vhodnost akéhokolvek rozhodnutia alebo ¢innosti vykonanej na
zéklade vyslovenych informéacii alebo rad.

Dalej, ziadna zo sluzieb alebo informécii poskytovanych spolo&nostou Bureau Veritas
nevytvara povinnost smerom k Bureau Veritas alebo nestanovuje Ziadnu zaruku riadneho
chod akéhokolvek zariadenia ¢i zavodu, ktory bol subjektom akejkolvek inSpekcie vykonanej
Bureau Veritas pouZzivajlic pocitacovy software alebo hardware akéhokolvek druhu alebo
inych porovnatelnych konceptov (dalej len “zariadenie“) s ohfadom na absenciu zlyhani pri
spracovani a nakladani s datami alebo vykonavani inych podobnych operécii s akymkolvek
pocitacovym komponentom, ¢i hardwarom alebo softwarom, spominaného zariadenia.
Tymto je odsthlasené, Ze Bureau Veritas za Ziadnych okolnosti nema Ziadnu
zodpovednost, bez obmedzenia, Ziadnu Skodu, stratu, naklady alebo vydavky vyplyvajice
z akychkolvek takychto zlyhani.
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Clanok 8

8.1 - Bureau Veritas bude vyvijat maximalnu snahu a konat sluzby v rdmci svojich schopnosti a

zruénosti, a akceptuje zodpovednost len v pripade nedbalosti dokézanej prikazcom.

Bureau Veritas rada je dana len vo vztahu k dokumentom a informacii vykonavanych prikazcom.

Bureau Veritas nemdZe byt brana na zodpovednost ak jej boli odovzdané chybné alebo nekompletné

informacie.

8.2 — V pripade, Ze Bureau Veritas prebera zodpovednost, za podmienok uréenych v ¢lanku 8.1, jej

zodpovednost voéi prikazcovi s ohfadom na akékolvek naroky na stratu, Skodu, akéhokolvek

charakteru alebo rozsahu, avSak vznikajlicich, neméze v Ziadnom pripade celkovo presiahnut sumu

rovnajlcu sa patnasobku poplatkov zaplatenych spolo¢nosti Bureau Veritas za Specifické sluzby, ktoré

sposobili vznik takychto poZiadaviek.

Ked sa poplatky vztahuju k vaéSiemu poctu sluzieb, a pohladavka vznikne s ohladom jednej alebo

viacerych tychto sluzieb, relevantné poplatky za G¢elom tohto ¢lanku st v pomere k odhadovanému

¢asu potrebného na vykon kazdej sluzby.

Pre nedostatky tykajuce sa sluZieb, na ktoré nebola vystavena Ziadna faktira, suma akéhokolvek

kompenzaéného poplatku, ak Bureau Veritas prebera zodpovednost, nemdze za Ziadnych okolnosti

prekrog¢it fixnd sumu EUR 1 000.

8.3 — Suma kompenzécie platen& spolo¢nostou Bureau Veritas prikazcovi za podmienok ¢lanku 8.2

mobzZe byt zvySend maximalne na desatndsobok sumy poplatkov zaplatenych Bureau Veritas, na

zéaklade pisomného oznamenia vystaveného na tento Ucel najmenej dva tyzdne pred zacatim sluzby,

a na zaklade uhradenia dodato¢nych poplatkov rovnajlcich sa jednej desatine narastu v kompenzacii

splatnej spolo¢nostou Bureau Veritas.

8.4 -V pripade akéhokolvek naroku, oznamenie musi byt dodané Bureau Veritas Head Office po¢as

30 dni od zistenia faktov potvrdzujlcich pohfadavku, alebo 6 mesiacov od datumu ukonéenia sluzieb

Bureau Veritas, podla toho, ktory je skorsi.

Clanok 9

Prikazca garantuje a zabezpecuje Bureau Veritas a jej pracovnikov, zastupcov alebo subkontraktorov

proti akejkolvek ujme spdsobenej tretou stranou ako strate, Skode alebo nékladom akéhokolvek

charakteru a akokolvek vzniknutym, tykajucich sa vykonania, Gdajného vykonania alebo nevykonania

akejkolvek sluzby, v rozsahu, v ktorom Ghrn takychto pohfadavok pre kazdi sluzbu presahuje limit

zodpovednosti spomenuty v ¢lanku 8.

Clanok 10

Poplatky za sluzby Bureau Veritas mdzu byt stanovené ako fixna suma alebo ako percentualna

hodnota zlozky stvisiacej so sluzbami, ktoré maju byt poskytnuté.

Ak nie je inak stanovené, poplatky Bureau Veritas podliehaju revizii, ak trvanie sluzieb presahuje jeden

rok, rovnako ako v pripade ich preruSenia. Ak su stanovené ako percentudlna hodnota, nemusia

podliehat revizii ak jej podlieha stanovena hodnota.

10.1 — Ked su poplatky Bureau Veritas stanovené pevnou sumou a nastane viac ako 10 percentny

néarast ktorejkolvek polozky, na zaklade ktorej bola suma stanovena , alebo o¢akévaného trvania

sluZieb, suma poplatkov narastie v rovnakom pomere.

10.2 — Ked sl poplatky Bureau Veritas stanovené ako percentualna hodnota zlozky suvisiacej so

sluzbami, ktoré maji byt poskytnuté, tato hodnota jer definovana alebo aspori odhadovana, v Ziadosti

o sluzby od prikazcu, rovnako ako akakolvek iné zlozky, ktoré by sa nemali brat’ do Uvahy na Gcely

kalkulacie poplatkov Bureau Veritas.

- Prikazca pravidelne a v€as poskytuje Bureau Veritas data alebo dokumenty, ktoré slizia ako
zéaklad pre kalkulaciu poplatkov.

- Poplatky Bureau Veritas sa zvySia o 10% v pripade redukcie stanovenej alebo odhadovanej
hodnoty relevantnych poloZiek o viac ako 10%, alebo ak o¢akavana doba sluZieb Bureau Veritas
bude predizena o viac ako 10%.
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10.3 — Ak nie je inak dohodnuté, faktary za sluzby Bureau Veritas st splatné v datume
uvedenom na prislusnej fakttre a v inych pripadoch do 30 dni od datumu vystavenia faktary,
v opac¢nom pripade mozu byt GEtované Uroky z omeSkania vo vyske 1,5 % mesacne alebo
ich pomerné Gast.

10.4 — V pripade akéhokolvek prerusenia sluzieb Bureau Veritas, z akéhokolvek dévodu,
jej poplatky st splatné k datumu takéhoto prerusenia, plus ndhrada nakladov vzniknutych
ako priamy dbsledok tohto prerusenia.

Clanok 11

V pripade, Ze Bureau Veritas ma zabranené z akéhokolvek dévodu, ktory nemdze ovplyvnit,
vykonat alebo dokongéit poZadované sluzby, rovnako ako v pripade skorSieho ukonéenia
sluzieb z akéhokolvek dévodu nezapri¢ineného Bureau Veritas, prikazca sthlasi:

a) uhradit akékolvek néklady skutoéne vzniknuté alebo stvisiace;

b) zaplatit pomernt ¢ast poplatkov za sluzby, ktoré boli skuto¢ne vykonané a oslobodit
Bureau Veritas z celej zodpovednosti za ¢iasto¢né alebo tplné nevykonanie sluzieb.
Clanok 12

Ak nie je inak dohodnuté, tieto podmienky a zmluvy, dohody alebo Upravy podliehajiice
tymto podmienkam sa riadia franctizskym pravom.

Okrem konfliktov tykajlcich sa platby poplatkov Bureau Veritas, pre ktoré sid Nanterre
(Francuizsko) vykonava jurisdikciu, akykolvek spor, ktory sa objavi mimo alebo v ramci
tychto podmienok, alebo pri vykone sluzieb Bureau Veritas, sa vztahuje na posudenie v
Parizi jedinym posudzovatelom vybranym beZnym konsenzom oboch stran; v pripade
nedosiahnutia konsenzu, posudzovatel bude uréeny, na Zziadost ktorejkolvek strany,
predsedom Obchodného sudu v Parizi. Zapisy zrozhodovacieho konania budi
vypracované v sulade s pravidlami rozhodovacieho konania na schvélenie obidvoma
stranami poc¢as 90 dni prevzatim vyhlasenia jednej strany k druhej strane sporu, s ohladom
na a v sulade s franctizskym pravom o rozhodovacom konani.

Ak sa, po¢as spomenutych 90 dni, strandm nepodarilo dosiahnut dohodu pri dodrzani
pravidiel rozhodovacieho konania, spor bude predloZeny na stid Nanterre (Franctzsko), aj
v pripade Zaloby tretou stranou alebo viac ako jedného odporcu. Spominany std Nanterre
méa univerzalnu pravomoc pri akychkolvek takychto sporoch, s vyli¢enim vsetkych
ostatnych sadov.



